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TRUMPAS PAGRINDIMAS
Dėl savo pobūdžio vidaus vandenų kelių transportas priklauso Europos masto klausimams, nes dauguma Europos vidaus vandenų kelių yra tarpvalstybiniai transporto būdai.
Vidaus vandenų kelių transporto sektoriuje būtina remti darbo vietų išlaikymą ir kūrimą, siekiant transporto srautus perkelti iš gatvių į vandens kelius ir palikti kuo mažesnį aplinkos pėdsaką. 
Vidaus vandenų transporto srityje svarbiausia yra bendra laivų įgulos narių ir laivavedžių, kurie vykdo šią veiklą, laivų, krovinių, keleivių ir aplinkos sauga. Sauga taip pat svarbi ir žmonėms, prekėms ir aplinkai, kuri yra arti prie vidaus vandenų keliais plaukiojančių laivų, nes jei įvyktų nelaimingas atsitikimas ir (ar) būtų netinkamai vykdoma veika, jie visi patirtų neigiamą poveikį.
Todėl svarbu, siekiant užtikrinti saugą, išlaikyti būtinus standartus. Tai savo ruožtu užtikrins, kad šiame sektoriuje dirbantys asmenys atsakingai taikytų būtinas priemones. 
Profesinis mokymas priklauso valstybių narių kompetencijai, tačiau vidaus vandenų kelių transporto sektoriuje būtina taikyti palyginamuosius standartus siekiant užtikrinti saugumą visuose vidaus vandenų keliuose, ypač dėl to, kad šios veiklos vykdymas yra pagrįstas judumu. 
Darbuotojų judumas suteikia galimybių laivų įgulos nariams ir laivavedžiams dirbti kitose valstybėse narėse. Siekiant užtikrinti judumą svarbu, kad kvalifikacijos būtų pripažįstamos. 
Profesinių kvalifikacijų pripažinimas galimas tik tuomet, jei kompetencija yra palyginama, įvertinta ir patvirtinta Priešingu atveju laivų įgulos nariai ir laivavedžiai valstybėse narėse galėtų gauti bet kokį pažymėjimą, taikant žemiausius standartus. Tokios pažymėjimų „medžioklės“ būtina vengti, nes dėl to galėtų atsirasti piktnaudžiavimas ir pigiausias ir(arba) lengviausiai gaunamas pažymėjimų būdas gali sumažinti standartus.
Reikiamos kvalifikacijos turėtų galioti, taikant palyginamąjį metodą, visoms susijusioms šalims, siekiant užtikrinti saugą vidaus vandenų keliuose. Tai reiškia, kad, kiek įmanoma, būtina vengti išimčių. 
Siekiant užtikrinti laivų įgulos narių ir laivavedžių judumą taip pat būtina, kad šie standartai būtų taikomi visose valstybėse narėse ir apimtų tarpusavyje nesusijungiančius vandenų kelius. Priešingu atveju laivų įgulos narių ir laivavedžių pažymėjimai, išduoti neįtrauktų valstybių narių ir neįtrauktų tarpusavyje nesusijungiančių vandenų kelių, neturėtų būti pripažįstami pagal šią direktyvą, ir tokie laivų įgulos nariai ir laivavedžiai negalėtų pasinaudoti judumo galimybėmis. Kitaip tariant, dėl to visiems nebūtų sudaromos vienodos galimybės ir tai prieštarautų direktyvos esmei. 
Siekiant geriausių saugos standartų, būtina nustatyti vandenų kelių ruožus, kuriuose kyla ypatinga rizika. Tai atsakingai galėtų atlikti valstybės narės, kurių teritorijose yra ypatingos rizikos vandenų kelių. Siekiant išvengti nesąžiningo ruožų nustatymo (visos upės, kanalo ruožo paskelbimu rizikingu ruožu), Komisija valstybėms narėms parengia rizikos kriterijus, pagal kuriuos valstybės narės nurodo ypatingos rizikos ruožus. 
Profesiniu mokymu rūpinasi pačios valstybės narės. Tačiau nepakanka vadovautis tik būtiniausiais standartais, nes dažnai jie yra žemi standartai. Vidaus vandenų kelių transporto sektorius yra palyginti saugus dėl aukštos profesinės kvalifikacijos standartų, parengtus per ilgą laiką, pasinaudojant upių komisijų įgyta patirtimi. Svarbu, kad Komisijos vidaus vandenų laivybos standartų rengimo komitetas (CESNI), dalyvaujant ekspertams iš valstybių narių, upių komisijų atstovams, socialiniams partneriams, parengtų ir nustatytų bendrus profesinio mokymo standartus. 
Profesijos patrauklumo nepavyks padidinti, jei bus taikomi žemesni standartai, o jis galėtų padidėti, jei laivų įgulos nariai turėtų galimybę tapti puikiai apmokytais ir kvalifikuotais specialistais, turinčiais visas savybes būtinas šiame sektoriuje atlikti darbą ir užtikrinti saugą. 
Pirmasis žingsnis šia kryptimi būtų jau išduotų pažymėjimų pripažinimas. Tačiau tai turi būti atliekama nemažinant standartų, be vadinamosios pažymėjimų „medžioklės,“ pažymėjimų pirkimo ir klastojimo. Siekiant užtikrinti kvalifikacijos standartus yra svarbu, kad ne tik laivavedžiai, bet ir laivų įgulos nariai išlaikytų praktinį egzaminą, įrodantį jų kompetenciją. Kai kuriais atvejais būtų surengti egzaminus žodžiu, jei naudojamas radijo ryšys ir siekiant išaiškinti praktines situacijas. Mokymo tikslais svarbu ne tik dalyvauti kvalifikuotose mokymo programose, bet taip pat būtina patvirtinti kompetenciją vertinimu/egzaminu, nes vien navigacinio laiko nepakanka, jei įgulos nariai neatlieka užduočių, susijusių su vidaus vandens kelių laivų veikla.
Darbuotojams, kurie dirba jūrų laivuose, turėtų būti suteikta galimybė lengviau pereiti į vidaus vandenų kelių sektorių, bet tam netaikant žemesnių standartų. Tai reiškia, kad ankstesnė profesija turi būti susijusi su jūrų laivo funkciją. Taip pat šis sektorius turi būti atviras ir kitų profesijų darbuotojams, bet neapeinant įprasto profesinio mokymo vidaus vandenų kelių transporto sektoriuje.
Mokymuisi skirti treniruokliai turi būti tokie patys, kaip ir egzaminams skirti treniruokliai, nes kitaip galėtų iškilti pavojus, kad standartai bus sumažinti. 
Siekiant išsaugoti saugumo ir profesinio mokymo standartus, valstybės narės turi turėti galimybę išreikšti susirūpinimą ir (arba) pateikti skundus dėl profesinės kvalifikacijos pripažinimo, kai kyla abejonių dėl pažymėjimo tikrumo. Šiuos skundus turi priimti Komisija, siekdama imtis priemonių kovoti su piktnaudžiavimu ir taip pat siekdama įvertinti visą sistemą.

PAKEITIMAI
[bookmark: IntroA]Užimtumo ir socialinių reikalų komitetas ragina atsakingą Transporto ir turizmo komitetą atsižvelgti į šiuos pakeitimus:
[bookmark: EndA]
<RepeatBlock-Amend><Amend>Pakeitimas		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>3 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(3a)	Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacijoje dėl Europos mokymosi visą gyvenimą kvalifikacijų sąrangos kūrimo1a apibrėžiamos kvalifikacijos, kompetencijos ir gebėjimų sąvokos. Visuose naujuose teisės aktuose, kuriuose nustatomi kvalifikacijos standartai, turėtų būti vartojamos toje rekomendacijoje apibrėžtos sąvokos;

	
	______________

	
	1a 2008 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija dėl Europos mokymosi visą gyvenimą kvalifikacijų sąrangos kūrimo (OL C 111, 2008 5 6, p. 1).


<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Europos kvalifikacijų sąranga jau tapo pagrindiniu standartu ir informaciniu dokumentu. Naujuose teisės aktuose, kuriuose vartojama su kvalifikacija susijusi terminologija (pvz., kompetencija, kvalifikacija, gebėjimai), įgyvendinant geresnio reglamentavimo principą, turėtų būti remiamasi esamomis sąvokų apibrėžtimis.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>5 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(5)	siekiant palengvinti judumą, užtikrinti saugią navigaciją ir saugoti žmonių gyvybę, labai svarbu, kad denio įgulos nariai, už avarinės situacijos keleiviniuose laivuose valdymą atsakingi asmenys ir asmenys, besirūpinantys suskystintomis gamtinėmis dujomis varomų laivų kuro atsargų pildymu, turėtų jų kvalifikaciją įrodančius kvalifikacijos pažymėjimus. Kad būtų veiksmingai užtikrinamas reikalavimų vykdymas, tie asmenys, vykdydami savo pareigas, turėtų turėti tokius pažymėjimus;
	(5)	siekiant palengvinti judumą ir užtikrinti saugią navigaciją bei žmonių gyvybės ir aplinkos apsaugą, labai svarbu, kad denio įgulos nariai, tiek keleiviniuose, tiek atsargų papildymo laivuose, visų pirma už avarinės situacijos keleiviniuose laivuose valdymą atsakingi asmenys ir asmenys, besirūpinantys laivų kuro atsargų pildymu, turėtų jų kvalifikaciją įrodančius kvalifikacijos pažymėjimus. Be to, pažymėjimu patvirtinus kvalifikaciją bus pagerintos galimybės darbo rinkoje ir kvalifikacijų pripažinimas. Kad būtų veiksmingai užtikrinamas reikalavimų vykdymas, tie asmenys, vykdydami savo pareigas, turėtų turėti tokius pažymėjimus;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>8 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(8)	siekiant užtikrinti ekonominį efektyvumą, neturėtų būti reikalaujama Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimus turėti nacionaliniuose vidaus vandens keliuose, nesusisiekiančiuose su kitos valstybės narės laivybai tinkamu tinklu;
	(8)	siekiant užtikrinti saugią navigaciją, darbuotojų judumą, ekonominį efektyvumą ir proporcingumą, valstybės narės gali nuspręsti reikalauti Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimus turėti nacionaliniuose vidaus vandens keliuose, nesusisiekiančiuose su kitos valstybės narės laivybai tinkamu tinklu;


</Amend>
[bookmark: DocEPTmp][bookmark: iEnd]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>9 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(9)	siekiant didinti asmenų, dalyvaujančių eksploatuojant laivus, judumą visoje Sąjungoje ir atsižvelgiant į tai, kad visi pagal šią direktyvą išduodami kvalifikacijos pažymėjimai, tarnybos įrašų knygelės ir laivo žurnalai turėtų atitikti minimaliuosius standartus, valstybės narės turėtų pripažinti pagal šią direktyvą pažymėjimais patvirtintas profesines kvalifikacijas. Vadinasi, tokias kvalifikacijas įgiję asmenys turėtų turėti galimybę pagal savo profesiją dirbti visuose Sąjungos vidaus vandens keliuose;
	(9)	siekiant didinti asmenų, dalyvaujančių eksploatuojant laivus, judumą visoje Sąjungoje ir atsižvelgiant į tai, kad visi pagal šią direktyvą išduodami kvalifikacijos pažymėjimai, tarnybos įrašų knygelės ir laivo žurnalai turėtų atitikti privalomus standartus, valstybės narės turėtų pripažinti pagal šią direktyvą pažymėjimais patvirtintas profesines kvalifikacijas. Vadinasi, tokias kvalifikacijas įgiję asmenys turėtų turėti galimybę pagal savo profesiją dirbti visuose Sąjungos vidaus vandens keliuose;


</Amend>
[bookmark: DocEPTmp2]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>10 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(10)	atsižvelgiant į tai, kad 2003 m. Sąjunga ir CLRK pradėjo bendradarbiauti ir įsteigė Europos vidaus vandenų laivybos standartų rengimo komitetą (pranc. santrumpa CESNI) – tarptautinį CLRK globojamą organą, – ir siekiant supaprastinti teisines sistemas, pagal kurias Europoje reglamentuojamos profesinės kvalifikacijos, remiantis pagal peržiūrėtą Konvenciją dėl laivybos Reinu parengtais Laivybos Reinu darbuotojų nuostatais, kuriuose nustatyti reikalavimai visiškai atitinka nustatytuosius šia direktyva, išduoti kvalifikacijos pažymėjimai, tarnybos įrašų knygelės ir laivo žurnalai turėtų galioti visuose Sąjungos vidaus vandens keliuose. Tokie trečiųjų šalių išduoti dokumentai Sąjungoje turėtų būti pripažįstami, jeigu taikomas abipusio pripažinimo principas. Siekiant toliau šalinti darbo jėgos judumo kliūtis ir dar labiau supaprastinti teisines sistemas, pagal kurias Europoje reglamentuojamos profesinės kvalifikacijos, remiantis reikalavimais, visiškai atitinkančiais nustatytuosius šia direktyva, trečiosios šalies išduoti kvalifikacijos pažymėjimai, tarnybos įrašų knygelės ir laivo žurnalai taip pat gali būti pripažįstami visuose Sąjungos vandens keliuose, tačiau Komisija turi atlikti vertinimą, o ta trečioji šalis turi pripažinti pagal šią direktyvą išduotus dokumentus;
	(10)	atsižvelgiant į tai, kad 2003 m. Sąjunga ir CLRK pradėjo bendradarbiauti ir įsteigė Europos vidaus vandenų laivybos standartų rengimo komitetą (pranc. santrumpa CESNI) – tarptautinį CLRK globojamą organą, kurį sudaro valstybių narių ir upių komisijų atstovai ir socialiniai partneriai, – ir siekiant supaprastinti teisines sistemas, pagal kurias Europoje reglamentuojamos profesinės kvalifikacijos, remiantis pagal peržiūrėtą Konvenciją dėl laivybos Reinu parengtais Laivybos Reinu darbuotojų nuostatais, kuriuose nustatyti reikalavimai visiškai atitinka nustatytuosius šia direktyva, išduoti kvalifikacijos pažymėjimai, tarnybos įrašų knygelės ir laivo žurnalai turėtų galioti visuose Sąjungos vidaus vandens keliuose. Todėl CESNI turėtų parengti visose srityse, kuriose Komisija yra įgaliota priimti deleguotuosius aktus, išskyrus laivybai tinkamas vandenų kelių atkarpas, kuriose, valstybių narių nuomone, kyla konkretūs pavojai, taikomus standartus. Tokie trečiųjų šalių išduoti dokumentai Sąjungoje turėtų būti pripažįstami, jeigu taikomas abipusio pripažinimo principas. Siekiant toliau šalinti darbo jėgos judumo kliūtis ir dar labiau supaprastinti teisines sistemas, pagal kurias Europoje reglamentuojamos profesinės kvalifikacijos, remiantis reikalavimais, visiškai atitinkančiais nustatytuosius šia direktyva, trečiosios šalies išduoti kvalifikacijos pažymėjimai, tarnybos įrašų knygelės ir laivo žurnalai taip pat gali būti pripažįstami visuose Sąjungos vandens keliuose, tačiau Komisija turi atlikti vertinimą, o ta trečioji šalis turi pripažinti pagal šią direktyvą išduotus dokumentus;


</Amend>
[bookmark: restart]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>12 konstatuojamoji dalis</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(12)	valstybės narės kvalifikacijos pažymėjimus turėtų išduoti tik asmenims, turintiems būtiniausią kompetenciją, esantiems minimalaus įdarbinimo amžiaus, ne prastesnės negu reikalaujamoji sveikatos būklės ir plaukiojusiems tiek laiko, kiek reikalaujama, kad būtų įgyta konkreti kvalifikacija;
	(12)	Valstybės narės kvalifikacijos pažymėjimus turėtų išduoti tik asmenims, turintiems reikalaujamą kompetenciją, kurią įgijo sėkmingai sudalyvavę patvirtintoje mokymo programoje ir patvirtino atlikus vertinimą, taip pat esantiems minimalaus įdarbinimo amžiaus, ne prastesnės negu reikalaujamoji sveikatos būklės, baigusiems reikalaujamą lavinimą bei rengimą ir plaukiojusiems tiek laiko, kiek reikalaujama, kad būtų įgyta konkreti kvalifikacija;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>12 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(12a)	Komisija ir valstybės narės turėtų skatinti jaunimą įgyti profesinę kvalifikaciją vidaus vandenų laivybos srityje ir nustatyti konkrečias priemones socialinių partnerių veiksmams šioje srityje remti;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>13 konstatuojamoji dalis</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(13)	siekiant užtikrinti abipusį kvalifikacijų pripažinimą, kvalifikacijos pažymėjimai turėtų būti grindžiami kompetencija, būtina laivams eksploatuoti. Valstybės narės turėtų užtikrinti, kad asmenys, kuriems išduodami kvalifikacijos pažymėjimai, turėtų būtiniausią kompetenciją, patikrintą atlikus tinkamą vertinimą. Tokio vertinimo forma gali būti administracinis egzaminas arba toks vertinimas gali būti įtrauktas į patvirtintas mokymo programas, vykdomas laikantis bendrų standartų, kad visose valstybėse narėse būtų galima užtikrinti įvairioms kvalifikacijoms nustatytą palyginamą minimalų kompetencijos lygį;
	(13)	siekiant užtikrinti abipusį kvalifikacijų pripažinimą, kvalifikacijos pažymėjimai turėtų būti grindžiami kompetencija, būtina laivams eksploatuoti. Valstybės narės turėtų užtikrinti, kad asmenys, kuriems išduodami kvalifikacijos pažymėjimai, turėtų reikalingą kompetenciją, patikrintą atlikus tinkamą vertinimą. Tokio vertinimo forma gali būti administracinis egzaminas arba toks vertinimas gali būti įtrauktas į patvirtintas mokymo programas, kurios, jei reikia, gali apimti praktinį vertinimą, vykdomą laikantis bendrų standartų, kad visose valstybėse narėse būtų galima užtikrinti įvairioms kvalifikacijoms nustatytą palyginamą kompetencijos lygį;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>14 konstatuojamoji dalis</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(14)	kadangi dirbant laivavedžiu, plaukiant pagal radiolokatoriaus parodymus, pildant suskystintomis gamtinėmis dujomis varomų laivų kuro atsargas ar plaukiant suskystintomis gamtinėmis dujomis varomais laivais tenka su sauga susijusi atsakomybė, reikalaujama, kad, rengiant praktinius egzaminus, būtų tikrinama, ar įgyta reikalaujamo lygio kompetencija. Tokie praktiniai egzaminai gali būti rengiami naudojant patvirtintus treniruoklius, kad vertinti kompetenciją būtų dar lengviau;
	(14)	kadangi dirbant atsakingą laivų įgulos nario, laivavedžio ir keleivinių laivų saugos eksperto darbą, plaukiant pagal radiolokatoriaus parodymus, pildant suskystintomis gamtinėmis dujomis varomų laivų kuro atsargas ar plaukiant suskystintomis gamtinėmis dujomis varomais laivais, reikia užtikrinti saugą, reikalaujama, kad, rengiant praktinius egzaminus, būtų tikrinama, ar įgyta reikalaujamo lygio kompetencija. Tokie praktiniai egzaminai gali būti rengiami naudojant patvirtintus treniruoklius, kad vertinti kompetenciją būtų dar lengviau;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>15 konstatuojamoji dalis</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(15)	tvirtinti mokymo programas būtina tam, kad būtų patikrinta, ar programos atitinka bendrus minimalius turinio ir organizavimo reikalavimus. Užtikrinus programų atitiktį tiems reikalavimams, galima pašalini nereikalingas kliūtis, trukdančias pradėti dirbti pagal šią profesiją, t. y. reikiamų įgūdžių per profesinio mokymo kursus jau įgijusiems asmenims nereikia be reikalo laikyti papildomų egzaminų. Esant patvirtintoms mokymo programoms, su ankstesnės patirties kituose sektoriuose turintiems darbuotojams taip pat gali būti lengviau pradėti dirbti pagal su vidaus laivyba susijusią profesiją, nes jie gali pasinaudoti specialiomis mokymo programomis, pagal kurias atsižvelgiama į jau įgytą kompetenciją;
	(15)	tvirtinti mokymo programas būtina tam, kad būtų patikrinta, ar programos atitinka bendrus būtinus turinio ir organizavimo reikalavimus. Užtikrinus programų atitiktį tiems reikalavimams, galima pašalini kliūtis, trukdančias pradėti dirbti pagal šią profesiją, t. y. reikiamų įgūdžių jūrų darbo aplinkoje arba įgūdžių, susijusių su jūrinėmis profesijomis, per profesinio ar kitokio mokymo kursus jau įgijusiems asmenims nereikia laikyti papildomų egzaminų. Esant patvirtintoms mokymo programoms, su ankstesnės patirties kituose sektoriuose turintiems darbuotojams taip pat gali būti lengviau pradėti dirbti pagal su vidaus laivyba susijusią profesiją, nes jie gali pasinaudoti specialiomis mokymo programomis, pagal kurias atsižvelgiama į jau įgytą kompetenciją;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>16 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(16)	siekiant dar labiau palengvinti laivavedžių judumą, visoms valstybėms narėms turėtų būti leista, jei įmanoma, vertinti būtiną kompetenciją, reikalingą sprendžiant su specifine laivybos rizika visuose Sąjungos vidaus vandens kelių ruožuose, kuriuose tokia rizika nustatyta, susijusius klausimus;
	(16)	siekiant dar labiau palengvinti laivavedžių judumą, visoms valstybėms narėms, turinčioms laivybai tinkamus vidaus vandens kelius, turėtų būti leista, jei įmanoma, vertinti būtiną kompetenciją, reikalingą sprendžiant su specifine laivybos rizika Sąjungos vidaus vandens kelių ruožuose, kuriuose tokia rizika nustatyta, susijusius klausimus;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>17 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(17)	plaukiojimo laikas turėtų būti tikrinamas pagal valstybės narės patvirtintos tarnybos įrašų knygelės įrašus. Kad plaukiojimo laiką būtų galima patikrinti, valstybės narės turėtų išduoti tarnybos įrašų knygeles bei laivo žurnalus ir užtikrinti, kad juose būtų įrašyta informacija apie laivų keliones. Kandidato sveikatos būklę turėtų tvirtinti patvirtintas medicinos praktikos gydytojas;
	(17)	plaukiojimo laikas turėtų būti tikrinamas pagal valstybės narės patvirtintos tarnybos įrašų knygelės įrašus. Kad plaukiojimo laiką būtų galima patikrinti, valstybės narės turėtų ne tik išduoti tarnybos įrašų knygeles bei laivo žurnalus ir užtikrinti, kad juose būtų įrašyta informacija apie laivų keliones, bet ir kitais būdais nustatyti, ar yra laikomasi plaukiojimo laiko. Kandidato sveikatos būklę turėtų tvirtinti patvirtintas medicinos praktikos gydytojas;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>20 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(20)	institucijos, įskaitant trečiųjų šalių institucijas, kurios išduoda kvalifikacijos pažymėjimus, tarnybos įrašų knygeles ir laivo žurnalus pagal taisykles, visiškai atitinkančias išdėstytąsias šioje direktyvoje, tvarko asmens duomenis. Šios direktyvos vertinimo ir statistiniais tikslais, taip pat siekiant užtikrinti saugią ir nesudėtingą laivybą ir padėti institucijoms, susijusioms su šios direktyvos įgyvendinimu ir vykdymo užtikrinimu, lengviau keistis informacija, tos institucijos ir tam tikrais atvejais tarptautinės organizacijos, nustačiusios tas tapačias taisykles, taip pat turėtų turėti prieigą prie Komisijos tvarkomos duomenų bazės. Tačiau suteikiant tokią prieigą turėtų būti užtikrintas tinkamas duomenų, įskaitant asmens duomenis, apsaugos lygis;
	(20)	institucijos, įskaitant trečiųjų šalių institucijas, kurios išduoda kvalifikacijos pažymėjimus, tarnybos įrašų knygeles ir laivo žurnalus pagal taisykles, visiškai atitinkančias išdėstytąsias šioje direktyvoje, tvarko asmens duomenis. Šios direktyvos vertinimo ir statistiniais tikslais, taip pat siekiant užtikrinti saugią ir nesudėtingą laivybą ir padėti institucijoms, susijusioms su šios direktyvos įgyvendinimu ir vykdymo užtikrinimu, lengviau keistis informacija, tos institucijos ir, jei reikia, tarptautinės organizacijos, nustačiusios tas tapačias taisykles, taip pat turėtų turėti prieigą prie Komisijos tvarkomos duomenų bazės. Tačiau suteikiant tokią prieigą turėtų būti užtikrintas aukštas duomenų, ypač asmens duomenų, apsaugos lygis;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>21 konstatuojamoji dalis</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(21)	siekdama dar labiau sumažinti administracinę naštą ir dokumentų klastojimo galimybes, Komisija, po to, kai bus priima ši direktyva, turėtų žengti dar vieną žingsnį – išnagrinėti galimybę pradėti naudoti elektronines tarnybos įrašų knygeles ir laivo žurnalus, taip pat elektronines profesines korteles, į kurias būtų įtraukiami Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimai. To imdamasi Komisija turėtų atsižvelgti į kitų rūšių transporto, visų pirma kelių transporto, srityse taikomas technologijas. Atlikusi poveikio vertinimą, kuris apimtų sąnaudų ir naudos analizę ir poveikį pagrindinėms teisėms, visų pirma susijusioms su asmens duomenų apsauga, Komisija prireikus turėtų pateikti pasiūlymą Europos Parlamentui ir Tarybai;
	(21)	siekdama sumažinti administracinę naštą ir dokumentų klastojimo galimybes, Komisija turėtų priimti tinkamą teisinę sistemą, skirtą elektroninių tarnybos įrašų knygelių ir laivo žurnalų, taip pat elektroninių profesinių kortelių, į kurias būtų įtraukiami Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimai, įdiegimui. To imdamasi Komisija turėtų atsižvelgti į kitų rūšių transporto, visų pirma kelių transporto, srityse taikomas technologijas. Ji taip pat turėtų atsižvelgti į tinkamumą naudoti ir prieinamumą, vadovaujantis Jungtinių Tautų neįgaliųjų teisių konvencija. Atlikusi poveikio vertinimą, kuris apimtų sąnaudų ir naudos analizę ir poveikį pagrindinėms teisėms, visų pirma susijusioms su asmens duomenų apsauga, Komisija prireikus turėtų pateikti pasiūlymą Europos Parlamentui ir Tarybai; Taip pat būtina įdiegti papildomus manipuliavimui atsparius įrenginius, skirtus elektroniniam plaukiojimo laikui ir visų laivybos srityje dirbančių asmenų darbo patirties įrodymams registruoti;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>24 konstatuojamoji dalis</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(24)	siekiant nustatyti minimalius suderintus kvalifikacijos patvirtinimo pažymėjimu standartus ir padėti valstybėms narėms lengviau keistis informacija, o Komisijai įgyvendinti šią direktyvą ir stebėti bei vertinti, kaip ji įgyvendinama, pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 290 straipsnį Komisijai turėtų būti suteikti įgaliojimai priimti teisės aktus dėl kompetencijos standartų, sveikatos būklės standartų, praktinių egzaminų standartų, treniruoklių patvirtinimo standartų ir standartų, pagal kuriuos būtų apibrėžiamos Komisijos tvarkomos duomenų bazės, kurioje būtų laikomos pagrindinių duomenų, susijusių su Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimais, tarnybos įrašų knygelėmis, laivo žurnalais ir pripažįstamais dokumentais, kopijos, naudojimo ypatumai ir sąlygos. Ypač svarbu, kad atlikdama parengiamąjį darbą Komisija tinkamai konsultuotųsi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusį parengiamąjį darbą ir rengdama jų tekstus Komisija turėtų užtikrinti, kad atitinkami dokumentai būtų vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;
	(24)	siekiant nustatyti reikalaujamus suderintus kvalifikacijos patvirtinimo pažymėjimu standartus ir padėti valstybėms narėms lengviau keistis informacija, o Komisijai įgyvendinti šią direktyvą ir stebėti bei vertinti, kaip ji įgyvendinama, pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 290 straipsnį Komisijai turėtų būti suteikti įgaliojimai priimti teisės aktus dėl kompetencijos standartų, pagrįstų CESNI standartais, sveikatos būklės standartų, praktinių egzaminų ir egzaminų žodžiu standartų, treniruoklių patvirtinimo standartų ir standartų, pagal kuriuos būtų apibrėžiamos Komisijos tvarkomos duomenų bazės, kurioje būtų laikomos pagrindinių duomenų, susijusių su Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimais, tarnybos įrašų knygelėmis, laivo žurnalais ir pripažįstamais dokumentais, kopijos, naudojimo ypatumai ir sąlygos. Ypač svarbu, kad atlikdama parengiamąjį darbą Komisija tinkamai konsultuotųsi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusį parengiamąjį darbą ir rengdama jų tekstus Komisija turėtų užtikrinti, kad atitinkami dokumentai būtų vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>26 konstatuojamoji dalis</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(26)	CESNI, kurio veikloje gali dalyvauti visų valstybių narių ekspertai, rengia standartus vidaus vandenų laivybos srityje, įskaitant ir susijusius su profesinėmis kvalifikacijomis. Komisija į tokius standartus gali atsižvelgti, kai yra įgaliota pagal šią direktyvą priimti teisės aktus;
	(26)	CESNI, kurio veikloje gali dalyvauti visų valstybių narių ekspertai, upių komisijų atstovai ir socialiniai partneriai visapusiškai dalyvauja kuriant ir rengiant standartus vidaus vandenų laivybos srityje, įskaitant ir susijusius su profesinėmis kvalifikacijomis. Išskyrus laivybai tinkamus vandens kelių ruožus, kuriuose, valstybių narių nuomone, kyla konkretus pavojus, Komisija gali veikti tik vadovaudamasi CESNI standartais, kai yra įgaliota pagal šią direktyvą priimti teisės aktus.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>27 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(27)	kadangi šios direktyvos tikslo, t. y. nustatyti bendrą vidaus vandenų laivybos srities profesinių kvalifikacijų pripažinimo sistemą, valstybės narės negali deramai pasiekti, ir dėl šio tikslo masto ir poveikio jo būtų geriau siekti Sąjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sąjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sąjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytą proporcingumo principą šia direktyva neviršijama to, kas būtina tam tikslui pasiekti;
	(27)	kadangi šios direktyvos tikslo, t. y. nustatyti bendrą vidaus vandenų laivybos srities būtiniausių profesinių kvalifikacijų pripažinimo sistemą, valstybės narės negali deramai pasiekti, ir dėl šio tikslo masto ir poveikio jo būtų geriau siekti Sąjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sąjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sąjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytą proporcingumo principą šia direktyva neviršijama to, kas būtina tam tikslui pasiekti;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>27 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(27a)	pripažinimo sistema galėtų būti pirmas žingsnis siekiant paskatinti judumą šiame sektoriuje. Vidutinės trukmės laikotarpio perspektyvoje, palyginamo profesinį mokymo ir kvalifikacijos kėlimo sistema valstybėse narėse galėtų palengvinti darbuotojų judumą ir užtikrintų saugą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 6 punktas</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(6)	denio įgulos nariai – asmenys, dalyvaujantys eksploatuojant Sąjungos vidaus vandens keliais plaukiantį laivą ir atliekantys užduotis, susijusias su laivyba, krovinių tvarkymu, krovimu, technine priežiūra ar remontu, išskyrus asmenis, kuriems pavesta rūpintis tik variklių ir elektros bei elektronikos įrangos veikimu;
	(6)	 denio įgulos nariai – asmenys, dalyvaujantys eksploatuojant Sąjungos vidaus vandens keliais plaukiantį laivą ir atliekantys užduotis, susijusias su laivyba, laivo veiklos kontrole, jūrų laivų mašinomis, komunikacija, sauga, sveikatos ir aplinkos apsauga, krovinių tvarkymu, krovimu, technine priežiūra ar remontu, išskyrus asmenis, kuriems pavesta rūpintis tik variklių ir elektros bei elektronikos įrangos veikimu;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 7 punktas</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(7)	keleivinės laivybos specialistas – asmuo, kompetentingas imtis priemonių keleiviniuose laivuose susidarius avarinei situacijai;
	(7)	keleivinės laivybos specialistas – laive dirbantis asmuo, kuris yra kompetentingas imtis priemonių keleiviniuose laivuose susidarius avarinei situacijai;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 9 a punktas (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(9a)	kvalifikacija – Rekomendacijoje dėl Europos kvalifikacijų sistemos apibrėžta kvalifikacija;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 10 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(10)	kompetencija – įrodytas gebėjimas naudotis žiniomis ir įgūdžiais, kurių pagal nustatytus standartus reikalaujama, kad būtų tinkamai vykdomos užduotys, būtinos vidaus vandenų laivams eksploatuoti;
	(10)	kompetencija – įrodytas gebėjimas naudotis žiniomis, įgūdžiais, asmeniniais, socialiniais arba metodiniais gebėjimais, susijusiais su nustatytais standartais, kad būtų tinkamai vykdomos užduotys, būtinos vidaus vandenų laivams eksploatuoti;


<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Suderinama su Europos kvalifikacijų sąrangoje įtvirtinta apibrėžtimi.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>8 straipsnio 1 dalies įžanginė dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	1.	Kai būtina saugiai laivybai užtikrinti, valstybės narės gali nustatyti vidaus vandens kelių ruožus, kuriuose kyla specifinė rizika, išskyrus 7 straipsnyje nurodytus jūrų laivybai tinkančius vidaus vandens kelius, kai tokia rizika kyla dėl to, kad:
	1.	Kai būtina saugiai laivybai užtikrinti, valstybės narės nustato vidaus vandens kelių ruožus, kuriuose kyla specifinė rizika, išskyrus 7 straipsnyje nurodytus jūrų laivybai tinkančius vidaus vandens kelius, kai tokia rizika kyla dėl to, kad:


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>10 straipsnio 1 dalies b punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(b)	kad jie atitinka I priede nustatytus kvalifikacijai, dėl kurios kreipiasi, taikomus minimalius reikalavimus, susijusius su amžiumi, kompetencija, administracine atitiktimi ir plaukiojimo laiku;
	(b)	kad jie atitinka I priede nustatytus kvalifikacijai, dėl kurios kreipiasi, taikomus minimalius reikalavimus, susijusius su amžiumi, reikalaujama kompetencija, administracine atitiktimi ir plaukiojimo laiku;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>10 straipsnio 2 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2.	Valstybės narės patikrina pateiktų dokumentų autentiškumą ir galiojimą.
	2.	Valstybės narės, turinčios laivybai tinkamus vidaus vandens kelius, patikrina pateiktų dokumentų autentiškumą ir galiojimą.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>11 straipsnio 1 dalies įžanginė dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	1.	Valstybės narės užtikrina, kad 6 straipsnyje nurodytus specialius leidimus, išskyrus susijusius su tuo, kas nurodyta 6 straipsnio b punkte, išduoti prašantys asmenys pateiktų tinkamus patvirtinamuosius dokumentus, įrodančius:
	1.	Valstybės narės, turinčios laivybai tinkamus vidaus vandens kelius, užtikrina, kad 6 straipsnyje nurodytus specialius leidimus, išskyrus susijusius su tuo, kas nurodyta 6 straipsnio b punkte, išduoti prašantys asmenys pateiktų tinkamus patvirtinamuosius dokumentus, įrodančius:


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>11 straipsnio 1 dalies b punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	b)	kad jie atitinka I priede nustatytus specialiam leidimui, dėl kurio kreipiasi, gauti taikomus minimalius reikalavimus, susijusius su amžiumi, kompetencija, administracine atitiktimi ir plaukiojimo laiku.
	b)	kad jie atitinka I priede nustatytus specialiam leidimui, dėl kurio kreipiasi, gauti taikomus minimalius reikalavimus, susijusius su amžiumi, reikalaujama kompetencija, administracine atitiktimi ir plaukiojimo laiku.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>13 straipsnio 1 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	Kai yra požymių, kad kvalifikacijos pažymėjimų arba specialių leidimų išdavimo reikalavimų nebesilaikoma, valstybės narės atlieka visus būtinus vertinimus ir prireikus tuos pažymėjimus panaikina.
	Kai yra požymių, kad kvalifikacijos pažymėjimų arba specialių leidimų išdavimo reikalavimų nebesilaikoma, valstybės narės atlieka visus būtinus vertinimus ir prireikus tuos pažymėjimus panaikina. Valstybės narės paskiria arba įsteigia kompetentingą instituciją, kuri priimtų skundus, susijusius su kvalifikacijos pažymėjimų, išduotų kitoje valstybėje narėje ar šalyje, faktų tikslumu. Valstybės narės informuoja Komisiją ir CESNI apie skundą. Komisija gali atlikti tyrimą ir imtis atitinkamų priemonių. Valstybės narės gali sustabdyti pažymėjimų galiojimą, jei institucija nustato, kad jie turi arba gali turėti faktinių netikslumų, dėl kurių galėtų kilti pavojus visuomenės saugai. Toks sustabdymas galioja tol, kol atitinkama valstybė narė įsitikina, kad pažymėjimai yra teisingi. Valstybės narės renka informaciją apie skundus ir pažymėjimų galiojimo sustabdymą ir šią informaciją talpina duomenų bazėje pagal 23 straipsnio 2 dalį.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>14 straipsnio 1 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	1.	Valstybės narės užtikrina, kad 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodyti asmenys turėtų būtiną kompetenciją, kad galėtų saugiai eksploatuoti laivą, kaip nurodyta 15 straipsnyje.
	1.	Valstybės narės, turinčios laivybai tinkamus vidaus vandens kelius, užtikrina, kad 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodyti asmenys turėtų būtiną kompetenciją, kad galėtų saugiai eksploatuoti laivą, kaip nurodyta 15 straipsnyje.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>15 straipsnio 1 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	1.	Komisijai suteikiami įgaliojimai pagal 29 straipsnį priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi kompetencijos ir atitinkamų žinių bei įgūdžių standartai, atitinkantys II priede nustatytus esminius reikalavimus.
	1.	Komisijai suteikiami įgaliojimai pagal 29 straipsnį priimti deleguotuosius aktus, kuriais pagal CESNI standartus nustatomi kompetencijos ir atitinkamų žinių bei įgūdžių standartai, atitinkantys II priede nustatytus esminius reikalavimus.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>15 straipsnio 2 dalies a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	už kurį atsakinga administracinė institucija, kaip nustatyta 16 straipsnyje; arba
	a)	už kurį atsako administracinė valstybės narės, turinčios laivybai tinkamus vidaus vandenų kelius, institucija, kaip nustatyta 16 straipsnyje; arba


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>15 straipsnio 2 dalies b punktas</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	[bookmark: _GoBack]b)	kuris yra įtrauktas į mokymo programą, patvirtintą pagal 17 straipsnį.
	b)	kuris yra įtrauktas į mokymo programą, priklausančią valstybės narės mokymo sistemai, patvirtintą pagal 17 straipsnį.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>15 straipsnio 3 dalies c a punktas (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	ca)	keleivinių laivų navigacinės saugos eksperto kvalifikacijos pažymėjimą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>16 straipsnio 1 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	Valstybės narės užtikrina, kad jos atsako už 15 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytų egzaminų rengimą. Valstybės narės užtikrina, kad tuos egzaminus rengtų egzaminuotojai, kvalifikuoti vertinti kompetenciją ir atitinkamas žinias bei įgūdžius, kaip nurodyta 15 straipsnio 1 dalyje.
	Valstybės narės, turinčios laivybai tinkamus vidaus vandens kelius, užtikrina, kad jos atsako už 15 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytų egzaminų rengimą. Valstybės narės užtikrina, kad tuos egzaminus rengtų egzaminuotojai, kvalifikuoti vertinti kompetenciją ir atitinkamas žinias bei įgūdžius, kaip nurodyta 15 straipsnio 1 dalyje.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>17 straipsnio 1 dalis</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	1.	Mokymo programas, kurias baigus gaunamas diplomas arba pažymėjimas, kuriuo įrodoma, kad asmuo atitinka 15 straipsnio 1 dalyje nurodytus kompetencijos standartus, tvirtina valstybių narių, kurių teritorijoje įsteigta atitinkama švietimo ar mokymo įstaiga, kompetentingos institucijos.
	1.	Mokymo programas, kurias baigus gaunamas diplomas arba pažymėjimas, kuriuo įrodoma, kad asmuo atitinka 15 straipsnio 1 dalyje nurodytus kompetencijos standartus, tvirtina valstybių narių, turinčių laivybai tinkamus vidaus vandens kelius, kurių teritorijoje kompetentinga įstaiga teikia švietimo ar mokymo paslaugas, kompetentingos institucijos su sąlyga, kad mokymo programa yra neatsiejama valstybės narės mokymo sistemos dalis. Valstybės narės gali patvirtinti mokymo programas nacionaliniu lygmeniu su sąlyga, kad tokios programos atitinka kokybės vertinimo ir tikrinimo sistemoje CESNI nustatytus bendrus kriterijus.

	
	Komisijai suteikiami įgaliojimai pagal 29 straipsnį priimti deleguotuosius aktus dėl šio direktyvos papildymo nustatant tokių programų bendrus kriterijus, grindžiamus kokybės vertinimo ir tikrinimo sistemoje CESNI nustatytais bendrais kriterijais.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>17 straipsnio 2 dalies c punktas</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	c)	egzaminuose, kuriais tikrinama atitiktis 15 straipsnio 1 dalyje nurodytiems kompetencijos standartams, dalyvauja kvalifikuoti egzaminuotojai.
	c)	egzaminuose, kuriais tikrinama atitiktis 15 straipsnio 1 dalyje nurodytiems kompetencijos standartams, dalyvauja kvalifikuoti nepriklausomi egzaminuotojai, nesusiję su interesų konfliktais.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>18 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	Pagal 8 straipsnio 1 dalį vidaus vandens kelių ruožus, kuriuose kyla specifinė rizika, nustačiusios valstybės narės apibrėžia, kokios papildomos kompetencijos reikalaujama iš laivavedžių, plaukiančių tais ruožais, ir kokiomis priemonėmis turėtų būti įrodyta, kad tokių reikalavimų laikomasi.
	Valstybės narės pačios nustato vidaus vandenų kelių ruožus, kurie driekiasi per jų teritorijas ir kuriuose nustatyta konkreti rizika, kaip apibrėžta 8 straipsnio 1 dalyje. Valstybės narės apibrėžia, kokios papildomos kompetencijos reikalaujama iš laivavedžių, plaukiančių tais ruožais, ir kokiomis priemonėmis turėtų būti įrodyta, kad tokių kompetencijos reikalavimų laikomasi.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>18 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	Tos priemonės gali būti tam tikras konkrečiu ruožu atliktų kelionių skaičius, egzaminas naudojant treniruoklį, pasirenkamųjų atsakymų egzaminas ar jų derinys.
	Tas priemones sudaro minimalus konkrečiu ruožu atliktų kelionių skaičius, egzaminas naudojant treniruoklį ir pasirenkamųjų atsakymų egzaminas.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>19 straipsnio 1 dalis</Article>

	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	1.	Treniruoklius, naudojamus kompetencijai vertinti, valstybės narės turi patvirtinti. Tvirtinama, kai to paprašoma ir įrodoma, kad įrenginys atitinka 2 dalyje nurodytus deleguotaisiais aktais nustatytus treniruoklių standartus. Patvirtinimo dokumente nurodoma, kokį konkretų kompetencijos vertinimą leidžiama atlikti naudojant tą treniruoklį.
	1.	Treniruokliai, naudojami mokymui, turi būti panašūs į naudojamus kompetencijai vertinti. Ir vienus, ir kitus tvirtina valstybės narės. Tvirtinama, kai to paprašoma ir įrodoma, kad įrenginys atitinka 2 dalyje nurodytus deleguotaisiais aktais nustatytus treniruoklių standartus. Patvirtinimo dokumente nurodoma, kokį konkretų kompetencijos vertinimą leidžiama atlikti naudojant tą treniruoklį.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>24 straipsnio 1 dalies įžanginė dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	1.	Valstybės narės paskiria kompetentingas institucijas, kurios:
	1.	Valstybės narės, turinčios laivybai tinkamus vidaus vandens kelius, paskiria kompetentingas institucijas, kurios:


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>25 straipsnio 1 dalies įžanginė dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	Valstybės narės užtikrina, kad:
	valstybės narės, turinčios laivybai tinkamus vidaus vandens kelius, užtikrina, kad:


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>25 straipsnio 1 dalies c a punktas (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	ca)	darbo inspekcijos turėtų tinkamus išteklius ir būtų sparčiai keičiamasi informacija su kitų valstybių narių kompetentingomis institucijomis, siekiant vidaus vandenų laivybos sektoriuje užtikrinti saugą ir sąžiningą konkurenciją.


</Amend>

<Amend>Pakeitimas		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 1 punkto 1.1 papunkčio 2 dalies 1a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	sėkmingai užbaigti kursą, suteikiantį reikalaujamą pagrindinio saugos mokymo lygį.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 1 punkto 1.2 papunkčio 2 dalies 2 a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	dirbantis tik pagal tos valstybės narės, kurioje studentas faktiškai tuo metu yra, galiojančias jaunimo apsaugos nuostatas, išskyrus atvejus, kai materialinėje teisėje, reglamentuojančioje studijų sutartį, numatyta aukštesnio lygio apsauga;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 1 punkto 1.2 papunkčio 2 dalies 2 b įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	disponuojantis patvirtintu pažymėjimu, įrodančiu kompetenciją naudoti radijo ryšį vidaus vandenų laivuose.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 2 punkto 2.1 papunkčio a punkto 3 a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	disponuojantis patvirtintu pažymėjimu, įrodančiu kompetenciją naudoti radijo ryšį vidaus vandenų laivuose.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 2 punkto 2.1 papunkčio b punkto 3 a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	disponuojantis patvirtintu pažymėjimu, įrodančiu kompetenciją naudoti radijo ryšį vidaus vandenų laivuose.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 2 punkto 2.1 papunkčio c punkto 2 įtrauka</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	–	prieš pradėdamas mokytis pagal mokymo programą įgijęs ne mažiau kaip penkerių metų darbo patirties;
	–	prieš pradėdamas mokytis pagal mokymo programą įgijęs ne mažiau kaip ketverių metų darbo patirties;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 2 punkto 2.1 papunkčio c punkto 4 a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	disponuojantis patvirtintu pažymėjimu, įrodančiu kompetenciją naudoti radijo ryšį vidaus vandenų laivuose.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 2 punkto 2.2 papunkčio a punkto -1 įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	ne jaunesnis kaip 17 metų;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 2 punkto 2.2 papunkčio a punkto 1 a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	disponuojantis patvirtintu pažymėjimu, įrodančiu kompetenciją naudoti radijo ryšį vidaus vandenų laivuose.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 2 punkto 2.2 papunkčio b punkto 2 a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	disponuojantis patvirtintu pažymėjimu, įrodančiu kompetenciją naudoti radijo ryšį vidaus vandenų laivuose.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 2 punkto 2.3 papunkčio 1 a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	disponuojantis patvirtintu pažymėjimu, įrodančiu kompetenciją naudoti radijo ryšį vidaus vandenų laivuose.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 3 punkto 3.1 papunkčio a punkto 3 a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	disponuojantis patvirtintu pažymėjimu, įrodančiu kompetenciją naudoti radijo ryšį vidaus vandenų laivuose.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 3 punkto 3.1 papunkčio b punkto 3 a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	disponuojantis patvirtintu pažymėjimu, įrodančiu kompetenciją naudoti radijo ryšį vidaus vandenų laivuose.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 3 punkto 3.1 papunkčio c punkto 2 įtrauka</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	–	prieš pradėdamas mokytis pagal patvirtintą mokymo programą įgijęs ne trumpesnę kaip penkerių metų darbo patirtį;
	–	prieš pradėdamas mokytis pagal patvirtintą ne trumpesnės kaip dvejų metų trukmės mokymo programą įgijęs ne trumpesnę kaip penkerių metų darbo patirtį;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl direktyvos</DocAmend>
<Article>I priedo 3 punkto 3.1 papunkčio c punkto 4 a įtrauka (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	–	disponuojantis patvirtintu pažymėjimu, įrodančiu kompetenciją naudoti radijo ryšį vidaus vandenų laivuose.


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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